ASK 300

AUTOMATICKA SAMOSTMIVACI
SVARECI KUKLA

NAVOD K POUZITI

Peclivé si prosim prectéte tento ndvod a seznamte se s timto zarizenim. Dodrzujte pokyny
pro pouZiti a davejte pozor na omezeni a mozna rizika souvisejici s provozem zafizeni.



CZ
Uvod:
Pozorné si pro¢téte tento navod k pouziti:
ASK 300 - MAGG kukly jsou vyrobeny, aby chranily vase oci a oblicej od jiskieni,
prskani, stiikani a Skodlivého zateni pii béznych svarecich podminkach.
Filtr — automaticky se méni od svétlého stavu do tmavého jakmile se objevi svafeci
oblouk a vrati se zpét do svétlého stadia, kdyz prestaneme svaret. Kukly jsou
pripraveny k pfimému pouziti. Jedind véc, kterou musite udé€lat pred svafenim je
upravit si pozici pasky a vybrat spravné stinové ¢islo pro vase pouziti.

Pred svarenim:

Zkontrolujte piedni kryt filtru a ujistéte se, ze je Cisty a ze necistota nezakryva ¢idla na
predni strané filtru. Také provéite vnitini a vngjsi kryt filtru a upinaci ram filtru, ze je
bezpecné zajistén a odstrafite ochranné folie. Zkontrolujte v§echny vykonné casti pred
pouzitim. Jakékoliv Skrabance, praskliny nebo vypouklé ¢asti by méli byt divodem k
okamzité vyméné poskozené Casti, aby se predeslo moznym osobnim zranénim. Pfed
kazdym pouzitim zkontrolujte (nepropustnost) té€snosti svétla mezi rdmem filtru a
télem kukly. Vyberte ¢islo velikosti ztmaveni filtru, které potfebujete a nastavte ho

otocenim knofliku na boku kukly.

Posléze se ujistéte, zda pro vase pouziti je
vybrano spravné stinové Cislo. Upravte si
pasku na nasazovani kukly tak aby kukla
byla usazena co nejnize na hlavé a blizko
k obliceji. Upravte si thel kukly, kdyz je ve
snizené pozici otoCenim posuvné limitujici
podlozky (tésnéni).

Nastaveni hodnoty tmavosti filtru:
Ztmaveni  muze byt ru¢né¢ nastaveno
v hodnotach 9 — 13. V tabulce nastaveni
filtru vtomto navodu si vyberte spravné
nastaveni podle druhu svafeni  Cislo
nastavte otocenim knofliku, dokud Sipka

neukazuje na  pozadovanou hodnotu.



Charakteristika vyrobku:
Model je vyrobeny a vybaveny specialné vyvinutou ¢elenkou. Kdyz svare¢ otoé¢i kuklu
od obliceje, Celenkovy mechanismus presune tézisté nize a to shoduje se sttedem hlavy
svarece. Design kukly snizuje zatizeni svafeCovi hlavy a krku a svare¢ se tim citi
pohodInéji pii praci nez kdykoli predtim.

Kdyz nastane moment svareni
/ pti vzniku svafeciho oblouku
/, automaticky se zméni filtr od
jasného po tmavy a to pouze
za 1/30 000 sekundy.

Po ukonceni svareni /oblouku
/dojde k automatickému
zesvétleni filtru od tmavé k jasné. Svare¢ muze ménit za jak dlouho se filtr vraci do

jasného stavu. Cas je nastavitelny oticenim knofliku uvniti kukly / delay time /
ota¢enim do pozic / short /0,25 s az 0,8s / long /.

Nastavenim kolecka / sensitivity/ hodnota 1 — 5 se nastavuje citlivost kukly na okolni
svétlo a zmény, které nastanou pii zahajeni svareni / vznik oblouku /.

Kukla je napajena solarni baterii a ma dvé vestavéné 3V lithiové baterie, které jsou
zalozni.Neni proto nutna zadna vymeéna baterii.Pfi béznych svafecich podminkach
mizeme ocekavat zivotnost baterii vice nez Sest let.

Rozdilné stinovani DIN9 do DIN13 je nastavitelné knoflikem na boku kukly.Vyrobek
je ve shodé s prislusnymi DIN, ISO, EN bezpecnostnimi normami a ANSI Z87-1-2003.
Extrémné vysoky vykon UV/IR samostmivacich filtri poskytuje uplnou ochranu pro
o¢i a oblicej proti UV/IR zafeni béhem svareni. Ochrana UV/IR a jeji stupen odstinu
4(DIN) poskytuje svarec¢im pohodli pfi praci.

VAROVANI - tato samostmivaci kukla se nehodi pro svafeni laserem a pro
svafovani autogenem.Nikdy nepokladejte helmu a filtr na horky povrch.Nikdy
neotvirejte a nemanipulujte s filtrem.Helma nechrani proti tézkym rizikovym ucinkiim
napf. brusny kotouc¢. Nikdy nepouzivejte pro brouseni. Kukla nechrani pfi praci s
trhavinami a ziraviné.Nedélejte zadné Gpravy na filtru ani kukly dokud se tak nedoctete
v navodu. Nepouzivejte vymeénitelné Casti nez ty, které jsou vyznacené v navodu.



Diilezita upozornéni:

Pokud neni kukla pouzivana je nutné ji minimalné 2x ro¢né pouzit nebo nabit na
slune¢nim svétlu po dobu cca 2 hodin.

Pokud kukla neztmavne pfi vzniku oblouku pfestante ji pouzivat a kontaktujte
prodejce.

Neponoiujte filtr do vody.

Nepouzivejte vodu na ¢isténi filtru a ¢asti helmy

Pouzivejte pouze pii teplotach -5°C do +55°C

Skladujte pouze pfi teplotach — 20°C do +70°C

Chrante filtr pfed kontaktem s tekutinami a necistotou

Pravidelné ¢istéte povrch filtru. Nepouzivejte silné Cistici prostiedky. Vzdy udrzujte
¢idla a sluneéni baterie Cisté, pouzivejte hadtik ¢isty bez prachu. Pravidelné vyménujte
predni kryt coCky pokud je praskly, poskrabany, zdeformovany.

K poskozeni zdravi mize dojit pokud uzivatel neuposlechne vyse uvedené varovani a
ovladaci pokyny.

BéZné problémy...

Nepravidelné stmivani - ¢elenka byla nastavena nerovnomérné a vznikla nerovnomérna
vzdalenost o¢i a filtru.

Filtr nestmiva - pfedni kryt ¢ocky je potfisnény ¢idla jsou znecisténa — vycistéte
povrch.

Oblouk svafeni je pfilis slabé viditelny - nastavte delsi reakei filtru.

Pomald odezva - pracovni teplota je pfili§ nizka

Spatné vidéni - pfedni nebo vn&jii kryt Gocky je znedistén

Nedostatecné okolni svétlo - ¢islo stinu je Spatné nastaveno

Varovani: nepouZivejte kuklu jestliZe se vim nepodaii odstranit vyse
zminované problémy

Technicka specifikace:

Velikost okna filtru: 90 x 40 mm Velikost filtru: 110 x 87 mm
UV/IR ochrana: DIN 4 po celou dobu Volitelné nastaveni: DIN 9 — 13
Nap4jeni: solarni ¢lanek Zapnuti : plné automatické

Zesvétleni stavitelné : 0,25 az 0,8 s./short — long / Stmivaci ¢as:1/30 000 s
Skladovaci teplota: -20 az +70 C Celkova hmotnost: 480g



Tabulka pouziti

05 25 10 20 40 80 125 175 225 275 350 450
1 |5 |15 |30 |60 | 100 150 200 250 300 400 500
| | | | | | | | | |

SMAW 9 | 10 1 12 13 1J
MIG /heavy/ ‘ 10‘ 1 | 12 | 13 ‘14
MIG / light / ‘ 10‘ 1 | 12 | 13 | 14 ‘14
TIG,GTAW | 9 ‘ 10 ‘ 1 ‘ 12 | 13 | 14 |
MAG/CO2 ‘ 10‘ 11 | 12 | 13 | 14 ‘ 15 |
SAW | 10 | 1 | 12 | 13 | 14 ‘ 15 |
PAC ‘ 11 | 12 | 13 |
PAW | s| 9‘ 10 ‘ 1 ‘ 12 | 13 | 14 ‘ 15 |

Samostmivaci kukla ASK 300
Prtivodni doklady a vydané prohldSeni o shod¢ jsou ulozeny v sidle nasi spolecnosti a
jsou k dispozici pro prislusné kontrolni organy.



POZNAMKY A DOPLNUJICi INFORMACE

Technické zmény a chyby tisku jsou vyhrazeny!
Aktudlni ndvod je ke stazeni na www.pht.cz
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Zarucni i mimo zarucni opravy
a servis tohoto vyrobku provadi dovozce:
PHT a.s., Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8
Ceska republika
www.pht.cz, info@pht.cz

Adresa servisniho stfediska pro zasilani reklamaci
a zarucnich i mimo zarucnich oprav:
PHT a.s., Priimyslova 217, 391 37 Chotoviny
Ceska republika
reklamace@pht.cz, servis@pht.cz

Plvodni ndvod k pouziti



IC: 26056577, DIC: CZ26056577
H T Sidlo: Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8 - Liberi
Postovni adresa: Hany Kvapilové 423/5, 370 10 Ceské Bud&jovice

ES PROHLASENI O SHODE

C€

Vyrobce:
PHT a.s., Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8 - Liber, Ceska republika

Oznaceni a nazev vyrobku:
ASK300 (GL-1007M2)
Svareci kukla samostmivaci

Vyrobek je ve shodé s uvedenymi smérnicemi a nafrizenimi Evropské unie:
(EU) 2016/425

Pfi posouzeni shody byly pouzity nasledujici normy:
DIN EN 379:2009-07

Posouzeni shody bylo provedeno ve spolupraci s:
DIN CERTCO Gesellschaft fur Konformitatsbewertung mbH

Na zakladeé certifikatu Cislo:
C4580GL/R2

Posledni dvojcisli roku, v némz bylo zafizeni opatfeno oznacenim CE:
23

Toto prohladSeni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce a je podloZzeno osvédéenimi, kterd potvrzuji, Ze
vyrobek spliiuje zakonné pozadavky uloZené platnymi pravnimi normami, popfipadé pfevzatymi narodnimi normami
a pfedpisy tykajici se oblasti bezpe¢nosti prace.

Osoba povérena za kompletaci technické dokumentace Ing. Roman Prokop, Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8 - Liben.

V pripadé jakékoliv nami neodsouhlasené zmény vyrobku pozbyva toto prohlaseni platnosti.

Datum a misto vydani: V Ceskych Budéjovicich dne 28.11.2025

Ing. Roman Prokop
predseda pfedstavenstva

Tel.: +420 387 316 285 www.pht.cz ¢ www.magg.cz email: info@pht.cz



ASK 300

AUTOMA’TICKA SAMOSTMIEVACIA
ZVARACI KUKLA

NAVOD NA POUZITIE

Starostlivo si prosim precitajte tento navod a zoznamte sa s tymto zariadenim. DodrZujte pokyny
na pouzitie a davajte pozor na obmedzenia a mozné rizika suvisiace s prevadzkou zariadenia.



SK
Uvod:
Pozorne si precitajte tento navod na pouzitie:ASK 300 - MAGG kukly s vyrobené,
aby chranili vaSe oc¢i a tvar od iskrenie, prskanie, strickanie a Skodlivého ziarenia pri
beznych zvaracich podmienkach.
Filter - automaticky sa meni od svetlého stavu do tmavého akonahle sa objavi zvaraci
obluk a vrati sa spat’ do svetlého Stadia, ked’ prestaneme zvarat'. Kukly st pripravené
na priame pouzitie. Jedind vec, ktort musite urobit’ pred zvaranim je upravit’ si poziciu
pasky a vybrat spravne tienovej ¢islo pre vase pouZitie.

Pred zvaranim:

Skontrolujte predny kryt filtra a uistite sa, Ze je Cisty a ze neCistota nezakryva cidla na
prednej strane filtru. Tiez preverte vnutorny a vonkajsi kryt filtra a upinacie ram filtra,
Ze je bezpecne zaisteny a odstrante ochranné foélie. Skontrolujte vSetky vykonné Casti
pred pouzitim. Akékolvek Skrabance, praskliny alebo vypuklé casti by mali byt
dovodom k okamzitej vymene poskodenej Casti, aby sa predislo moznym osobnym
zraneniam. Pred kazdym pouzitim skontrolujte (nepriepustnost’) tesnosti svetla medzi
ramom filtra a telom kukly. Vyberte ¢islo vel'kosti stmavenie filtra, ktoré potrebujete a
nastavte ho otocenim gombika na boku kukly.

Neskor sa uistite, ¢i pre vase pouzitie je
vybraté spravne tienové ¢islo. Upravte si
pasku na nasadzovanie kukly tak aby kukla
bola usadend o najnizsie na hlave a blizko
k tvari.. Upravte si pasku na nasazovani
kukly tak aby kukla byla usazena co nejnize
na hlavé a blizko k oblic¢eji. Upravte si uhol
kukly, ked’ je v znizenej polohe otoCenim
posuvné limitujica podlozky (tesnenie).
Nastavenie hodnoty tmavosti filtra:
Stmavenic mdze byt rune nastavené v
hodnotach 9 - 13. V tabul’ke nastavenia filtra
v tomto navode si vyberte spravne
nastavenie podla druhu zvarania Cislo nastavte otodenim gombika, kym ipka
neukazuje na pozadovanu hodnotu.Nastaveni hodnoty tmavosti filtru.




Charakteristika vyrobku:

Model je vyrobeny a vybaveny $pecidlne vyvinutou ¢elenkou. Ked’ zvara¢ oto¢i kuklu
od tvare, ¢elenky mechanizmus presunie tazisko nizsie a to zhoduje so stredom hlavy
zvaraca. Design kukly snizuje zatazenie hlavy a krku zvarada a zvara¢ sa tym citi
pohodlnejsie pri praci nez kedykol'vek predtym.

Ked’ nastane moment zvaranie / pri
vzniku zvaracieho obluku /,
automaticky sa zmeni filter od
jasného po tmavy a to len za

1 /30 000 sekundy.
Po ukonceni zvarania / obluku /

dojde k automatickému
zosvetlenie filtra od tmavej k
jasnej. Zvara¢ moze menit’ za ako dlho sa filter vracia do jasného stavu. Cas je
nastaviteI'ny otdcanim gombika vnutri kukly / delay time / otdCanim do pozicii /
short / 0,25 s az 0,8 s / long/.Nastavenim kolieska / sensitivity / hodnota 1 - 5 sa
nastavuje citlivost’ kukly na okolité¢ svetlo a zmeny, ktoré nastanu pri zacati
zvarani / vznik oblika /.

Kukla je napajana solarne batériou a ma dve vstavané 3V litiové batérie, ktoré su
zalozni.Neni preto potrebnd ziadna vymena baterii.Pii beznych zvéaracich podmienkach
mozeme ocCakavat’ Zivotnost’ batérii viac nez Sest’ rokov.

Rozdielne tieiovanie DIN9 do DIN13 je nastavitelné gombikom na boku
kukly.Vyrobek je v zhode s prislusnymi DIN, ISO, EN bezpe€nostnymi normami a
ANSI Z87-1-2003. Extrémne vysoky vykon UV / IR Samostmievaci filtr poskytuje
uplnt ochranu pre oci a tvar proti UV / IR ziarenia pocas zvarania. Ochrana UV /IR a
jej stupen odtienia 4 (DIN) poskytuje zvara¢om pohodlie pri praci.

VAROVANIE - tito samostmievacie kukla sa nehodi pre zvaranie laserom a pre
zvaranie autogenem. Nikdy neklad’te helmu a filter na hortici povrch. Nikdy
neotvarajte a nemanipulujte s filtrem. Helma nechrdni proti tazkym rizikovym
ucinkom napr. brisny kotu¢. Nikdy nepouzivajte na brusenie. Kukla nechrani pri praci
s trhavinami a zieravinami. Nerobte ziadne Upravy na filtri ani kukle kym sa tak
nedoditate v navode. Nepouzivajte vymenitel'né Casti ako tie, ktoré st vyznacené v
navode.



Délezité upozornenie:

Pokial nie je kukla pouzivana je nutné jej minimalne 2x ro¢ne pouzit’ alebo nabit’ na
slne¢nom svetlu po dobu cca 2 hodin.

Ak kukla nestmavne pri vzniku obluka prestaiite ju pouzivat’ a kontaktujte predajca.
Neponarajte filter do vody.

Nepouzivajte vodu na Cistenie filtra a Casti prilby

Pouzivajte iba pri teplotach -5 ° C do +55° C

Skladujte iba pri teplotach - 20 © C do +70 ° C

Chrante filter pred kontaktom s tekutinami a necistotou

Pravidelne cistite povrch filtra. Nepouzivajte silné Cistiace prostriedky. Vzdy udrzujte
snimaC a slne¢né batérie Cisté, pouzivajte Cistd handricku bez prachu. Pravidelne
vymienajte predny kryt SoSovky ak je prasknuty, poskriabany, zdeformovany.
K poskodeniu zdravia moze dojst ak pouzivatel neuposlichne vysSie uvedené
varovania a ovladacie pokyny.

Bezné problémy ...

Nepravidelné stmievanie - ¢elenka bola nastavena nerovnomerne a vznikla
nerovnomernd vzdialenost oc¢i a filtra.

Filter nestmiva - predny kryt SoSovky je postriekany ¢idla st znecistené - vycistite
povrch.

Obluk zvéranie je prilis slabo viditelny - nastavte dlhsiu reakciu filtra.

Pomalé odozva - pracovna teplota je prili§ nizka

Z1¢ videnie - predny alebo vonkajsi kryt SoSovky je znecisteny

Nedostato¢né okolné svetlo - ¢islo tieni je zle nastavené

Varovanie: nepouzivajte kuklu ak sa vim nepodari odstranit’ vy$Sie zmiefiované
problémy

Technicka Specifikacia:

Velkost’ okna filtra: 90 x 40 mm Velkost filtra: 110 x 87 mm

UV /1R ochrana: DIN 4 po celt dobu VoliteI'né nastavenia: DIN 9 -13
Napéjanie: solarny clanok Zapnutie: plne automatické
Zosvetlenie stavitel'né: 0,25 az 0,8 s. / short - long / Stmievacie ¢as: 1 /30000 s
Pracovna teplota. - 5 az +55 C Skladovacia teplota: -20 az +70 C

Celkova hmotnost: 480g



Tabul'ka pouzitia

05 25 10 20 40 80 125 175 225 275 350 450
1 5 15 | 30 | 60 100 150 200 250 300 400 500
| | | | | | |

SMAW 9 10 11 12 13 14
MIG /heavy/ ‘ 10‘ 11 | 12 | 13 ‘14
MIG / light / ‘ 10‘ 11 | 12 | 13 | 14 ‘14
TIG,GTAW | 9 ‘ 10 ‘ 11 ‘ 12 | 13 | 14 |
MAG/CO2 ‘ 10‘ 11 | 12 | 13 | 14 ‘ 15 |
SAW | 10 | 11 | 12 | 13 | 14 ‘ 15 |
PAC ‘ 11 | 12 | 13 |
PAW | s| 9‘ 10 ‘ 11 ‘ 12 | 13 | 14 15 |

Samostmievacia kukla ASK 300
Sprievodné dokumenty a vydané vyhlasenie o zhode st ulozené v sidle nasej

spolo¢nosti a st k dispozicii pre prislusné kontrolné organy.



POZNAMKY A DOPLNUJUCE INFORMACIE

Technické zmeny a chbe tlace st vyhradené!
Aktudlny navod je na stiahnutie na www.pht.cz
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Zarucné aj mimo zarucné opravy
a servis tohto vyrobku vykonava dovozca:
PHT a.s., Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8
Ceska republika
www.pht.cz, info@pht.cz

Adresa servisného strediska pre zasielanie reklamacii
a zaruénych aj mimo zarucnych oprav:
PHT a.s., Prumyslova 217, 391 37 Chotoviny
Ceska republika
reklamace@pht.cz, servis@pht.cz

Preklad pévodného navodu na pouZitie



I€: 26056577, DIC: CZ26056577
H T Sidlo: Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8 - Liberi

Postovni adresa: Hany Kvapilové 423/5, 370 10 Ceské Bud&jovice

ES PREHLASENIE O ZHODE

C€

Vyrobca:
PHT a.s., Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8 - Liber, Ceska republika

Oznacenie a nazov vyrobku:
ASK300 (GL-1007M2)
Zvaracia kukla samostmievacia

Vyrobok je vzhode s uvedenymi smernicami a nariadeniami Eurépskej unie:
(EU) 2016/425

Pri posudzovani zhody boli pouzité nasledujiice normy:
DIN EN 379:2009-07

Posudenie zhody bolo vykonané v spolupraci s:
DIN CERTCO Gesellschaft fir Konformitatsbewertung mbH

Na zaklade certifikatu Cislo:
C4580GL/R2

Posledné dve Cislice roka, v ktorom elektrické zariadenie ziskalo oznacenie CE:
23

Toto vyhlasenie o zhode sa vyddva na vyhradnl zodpovednost vyrobcu a je podloZzené osvedceniami, ktoré potvrdzuju, ze
wrobok spifia zakonné poziadavky uloZené platnymi pravnymi normami, pripadne prevzatymi narodnymi normami
a predpismi tykajucimi sa oblasti bezpeCnosti prace.

Osoba poverend za kompletaciu technickej dokumentacie Ing. Roman Prokop, Na strazi 1410/11, 180 00 Praha - 8 Liben.
V pripade akejkolvek nami neodsuhlasenej zmeny vyrobku straca toto vyhlasenie platnost.

D&tum a miesto vydania: V Ceskych Budéjovicich dne 28.11.2025
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Ing. Roman Prokop
predseda predstavenstva

Tel.: +420 387 316 285 www.pht.cz ¢ www.magg.cz email: info@pht.cz
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